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472169-2026 - Javni razpis

Svica — Storitve v zraénem prevozu — Versorgungs- und Rotationsfliige zu Gunsten
Armeeauftrag Friedensforderung

OJ S 130/2026 09/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: armasuisse Ressourcen und Support CC WTO
E-naslov: wto@armasuisse.ch
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocnika: Obramba

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Versorgungs- und Rotationsflige zu Gunsten Armeeauftrag Friedensférderung
Opis: Die armasuisse beschafft Versorgungsflige im Auftrag von dem Kompetenzzentrum
SWISSINT, welches dem Kommando Operationen der Schweizer Armee unterstellt ist. Das
Kompetenzzentrum SWISSINT, ist seit dem Sommer 1999 mit der operationellen Umsetzung
der SWISSCOY im Kosovo beauftragt. Die SWISSCOQY ist das bislang grosste Engagement
der Schweizer Armee im Rahmen der Friedensforderung. Seit November 2004 stellt das
Komp Zen SWISSINT ebenfalls den Schweizer Beitrag der Mission EUFOR ALTHEA in
Bosnien und Herzegowina sicher. Das SWISSCOY-Kontingent wird per Flugzeug mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Ebenfalls Bestandteil dieser Versorgungsflige ist der
Ruckschub von Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz. Mit einem
Zwischenstopp in Sarajevo wird regelmassig die Mission EUFOR/LOT ebenfalls mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Auch mit diesem Versorgungsflug wird der Rickschub von
Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz sichergestellt. Die Versorgungsflige
werden zudem genutzt, um den Truppenaustausch (Rotation) sicher zu stellen.
Identifikator postopka: 83d4e4be-f265-439f-a1f5-67a49145095e
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 60400000 Storitve v zranem prevozu

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Gemass Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Versorgungs- und Rotationsflige zu Gunsten Armeeauftrag Friedensférderung
Opis: Die armasuisse beschafft Versorgungsflliige im Auftrag von dem Kompetenzzentrum
SWISSINT, welches dem Kommando Operationen der Schweizer Armee unterstellt ist. Das
Kompetenzzentrum SWISSINT, ist seit dem Sommer 1999 mit der operationellen Umsetzung
der SWISSCOY im Kosovo beauftragt. Die SWISSCOQY ist das bislang grosste Engagement
der Schweizer Armee im Rahmen der Friedensférderung. Seit November 2004 stellt das
Komp Zen SWISSINT ebenfalls den Schweizer Beitrag der Mission EUFOR ALTHEA in
Bosnien und Herzegowina sicher. Das SWISSCOY-Kontingent wird per Flugzeug mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Ebenfalls Bestandteil dieser Versorgungsflige ist der
Ruckschub von Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz. Mit einem
Zwischenstopp in Sarajevo wird regelmassig die Mission EUFOR/LOT ebenfalls mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Auch mit diesem Versorgungsflug wird der Riickschub von
Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz sichergestellt. Die Versorgungsflige
werden zudem genutzt, um den Truppenaustausch (Rotation) sicher zu stellen.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 60400000 Storitve v zraCnem prevozu
Dodatna klasifikacija (cpv): 60420000 Storitve v posebnem zraCnem prevozu

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Gemass Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Der Vertrag kann durch den Auftraggeber optional zweimal
um jeweils 3 Jahre (Option 1: 2030 — 2032, Option 2: 2033 — 2035) verlangert werden.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila
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5.1.10. Merila za oddajo javnega narodila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, e se ponderiranje ne more izraziti z merili: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Simap.ch

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&¢ina, francosc¢ina,
italijanscina, anglescina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 21/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja:
Se ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da
Finan¢na ureditev: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokih za revizijo: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann gemass
Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B) innert 20
Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023
St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die
Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
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Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
armasuisse Ressourcen und Support CC WTO

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: armasuisse Ressourcen und Support CC WTO
Registrska Stevilka: f6034b73-a3c1-4d66-a05d-664d681fde68
Postni naslov: Guisanplatz 1
Mesto: Bern
Postna Stevilka: 3001
Podregija drzave (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Drzava: Svica
E-naslov: wto@armasuisse.ch
Tel.: +41584632323
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registrska Stevilka: BVGER
Postni naslov: Postfach
Mesto: St. Gallen
Postna Stevilka: 9023
Podregija drzave (NUTS): St. Gallen (CH055)
Drzava: Svica
E-naslov: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Simap.ch
Registrska Stevilka: CHO01
Postni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
Postna Stevilka: 3003
Podregija drzave (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Drzava: Svica
E-naslov: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije:
TED eSender
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Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: e7c7e246-002f-4b61-9757-ece6094a2896 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 08/07/2026 02:25:51 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 472169-2026

Stevilka izdaje UL S: 130/2026

Datum objave: 09/07/2026
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